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Przepisy bezpieczenstwa

Objasnienie do
wskazowek bez-
pieczenstwa

Informacije
ogoine

A  OSTRZEZENIE!

Oznacza bezposrednie niebezpieczenstwo.
» Jedli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem bedzie kalectwo
lub $mier¢.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Oznacza sytuacje niebezpieczna.
» Jedli nie zostang podjete odpowiednie Srodki ostroznosci, skutkiem mogg byé
najciezsze obrazenia ciata lub smierc.

/\  OSTROZNIE!

Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwa.
» Jesli nie zostang podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem mogg by¢ okale-
czenia lub straty materialne.

WSKAZOWKA!

Oznacza mozliwos¢ pogorszonych rezultatow pracy i uszkodzen wyposazenia.

Urzadzenie zbudowano zgodnie z najnowszym stanem wiedzy technicznej i uznanymi

zasadami bezpieczenstwa technicznego. Mimo to w przypadku btednej obstugi lub nie-

prawidtowego zastosowania wystepuje niebezpieczenstwo:

- odniesienia obrazen lub $miertelnych wypadkdéw przez uzytkownika lub osoby trze-
cie,

- uszkodzenia urzgdzenia oraz innych débr materialnych uzytkownika.

Wszystkie osoby zajmujgce sie uruchamianiem, konserwacjg i utrzymywaniem
sprawnosci technicznej urzgdzenia, muszg

- posiada¢ odpowiednie kwalifikacje;

- posiadaé wystarczajgcg wiedze w zakresie obstugi instalacji elektrycznych oraz
- zapoznac¢ sie z tg instrukcjg obstugi i doktadnie jej przestrzegac.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac na miejscu uzytkowania urzgdzenia. Jako
uzupetnienie do instrukcji obstugi obowigzujg ogdlne oraz miejscowe przepisy BHP
i przepisy dotyczgce ochrony srodowiska.

Wszystkie wskazdéwki dotyczgce bezpieczenhstwa i ostrzezenia umieszczone na urzgdze-
niu nalezy

- utrzymywaé w czytelnym stanie;

- chroni¢ przed uszkodzeniami;

- nie usuwac ich;

- pilnowaé, aby nie byly przykrywane, zaklejane, ani zamalowywane.

Zaciski przytgczeniowe moga sie mocno rozgrzewac.



Warunki otocze-
nia

Wykwalifikowany

personel

Prawa autorskie

Bezpieczenstwo
danych

Urzadzenie uzytkowac tylko wtedy, gdy wszystkie zabezpieczenia sg w petni sprawne.

Jesli zabezpieczenia nie sg w petni sprawne, wystepuje niebezpieczenstwo

- odniesienia obrazen lub smiertelnych wypadkéw przez uzytkownika lub osoby trze-
cie,

- uszkodzenia urzadzenia oraz innych débr materialnych uzytkownika.

Przed wtaczeniem urzadzenia zleci¢ autoryzowanemu serwisowi naprawe wadliwych
urzgdzen zabezpieczajgcych.

Nigdy nie obchodzi¢ ani nie wytgczac zabezpieczen.

Umiejscowienie poszczegdlnych instrukcji bezpieczenstwa i ostrzezen na urzadzeniu —
patrz rozdziat instrukcji obstugi ,Informacje ogdlne”.

Usterki moggce wptyng¢ na bezpieczenstwo uzytkowania usuwac przed wigczeniem
urzadzenia.

Liczy sie przede wszystkim bezpieczenstwo uzytkownika!

Eksploatacja lub magazynowanie urzadzenia poza podanym obszarem jest traktowana
jako uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem. Za wynikie z tego powodu szkody pro-
ducent urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci.

Informacje serwisowe zawarte w tej instrukcji obstugi sg przeznaczone jedynie dla
wykwalifikowanych pracownikéw. Porazenie pragdem elektrycznym moze spowodowac
S$mier¢. Nie wolno wykonywacé innych czynnosci niz te wymienione w dokumentac;ji.
Obowigzuje to rowniez w przypadku, gdy uzytkownik posiada odpowiednie kwalifikacje.

Wszystkie kable i przewody muszg by¢ kompletne, nieuszkodzone, zaizolowane i o
odpowiednich parametrach. Luzne ztgcza, przepalone, uszkodzone lub nieodpowiednie
kable i przewody niezwtocznie naprawi¢ w autoryzowanym serwisie.

Naprawy i konserwacje zleca¢ wytgcznie autoryzowanym serwisom.

Czesci obcego pochodzenia nie gwarantujg bowiem, ze wykonano je i skonstruowano
zgodnie z wymogami dotyczgcymi bezpieczenstwa i odpornosci na obcigzenia. Sto-
sowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne (obowigzuje réwniez dla czesci znormali-
zowanych).

Wprowadzanie wszelkich zmian w zakresie budowy urzgdzenia bez zgody producenta
jest zabronione.

Elementy wykazujgce zuzycie nalezy niezwtocznie wymieniac.

Wszelkie prawa autorskie w odniesieniu do niniejszej instrukcji obstugi nalezg do produ-
centa.

Tekst oraz ilustracje odpowiadajg stanowi technicznemu w momencie oddania instrukciji
do druku. Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzenia zmian. Tresc¢ instrukcji obstugi nie
moze byc¢ podstawg do roszczenia jakichkolwiek praw ze strony nabywcy. Bedziemy
wdzieczni za udzielanie wszelkich wskazoéwek i informacji o btedach znajdujgcych sie w
instrukcji obstugi.

Za zabezpieczenie danych o zmianach w zakresie ustawien fabrycznych odpowiada
uzytkownik. W wypadku skasowania ustawien osobistych uzytkownika producent nie
ponosi odpowiedzialnosci.



Informacje ogoine

Opis urzadzenia Inteligentny licznik Fronius Smart Meter to dwukierunkowy licznik stuzgcy do optymaliza-
Cji zuzycia energii na potrzeby wlasne i rejestracji krzywej obcigzenia gospodarstwa
domowego. W potgczeniu z falownikiem firmy Fronius, urzgdzeniem Fronius Datamana-
ger i interfejsem danych firmy Fronius, inteligentny licznik Fronius Smart Meter umozliwia
przejrzystg prezentacje wtasnego zuzycia energii elektryczne;j.

Licznik mierzy przeptyw mocy do odbiornikéw lub do sieci i przekazuje informacje do
falownika firmy Fronius, wykorzystujgc komunikacje ModBus RTU/RS485.

/\  OSTROZNIE!

Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa!

Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczenstwa prowadzi do szkéd osobowych i uszko-
dzenia urzgdzenia.

» Przed podtgczeniem do sieci wylgczy¢ zasilanie.

» Przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa.

Symbole znaj- Na Fronius Smart Meter znajdujg sie dane techniczne, oznaczenia i symbole bezpie-

dujace sie na czenstwa. Nie wolno ich usuwaé ani zamalowywaé. Wskazowki i symbole ostrzegajg

urzadzeniu przed nieprawidtowg obstugg, ktéra moze prowadzi¢ do powaznych szkdd osobowych i
rzeczowych.

Symbole na tabliczce znamionowej:

Oznaczenie CE
c E Wszystkie wymagane i odnosne normy i dyrektywy w ramach odnosnej dyrek-
tywy UE sa zachowane i urzadzenia sg oznakowane oznaczeniem CE.

RCM (Regulatory Compliance Mark)
Wszystkie odpowiednie wymogi regulacyjne w Australii i Nowej Zelandii w

odniesieniu do bezpieczenstwa i kompatybilnosci elektromagnetycznej, a takze
specjalne wymogi dla urzadzen techniki radiowej, sg spetnione.

Oznakowanie WEEE
Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego oraz jej transpozycjg do krajowego porzgdku

EEEmm Prawnego, zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy gromadzi¢ oddzielnie i
oddawac¢ do zaktadu zajmujgcego sie ich utylizacja, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Wtasciciel sprzetu powinien zwréci¢ urzgdzenie do jego
sprzedawcy lub uzyskac¢ informacje na temat lokalnych, autoryzowanych sys-
temow gromadzenia i utylizacji takich odpaddéw. Ignorowanie tej dyrektywy UE
moze mie¢ negatywny wplyw na srodowisko i ludzkie zdrowie!

Pozycjonowanie Fronius Smart Meter mozna instalowa¢ w dwéch lokalizacjach w systemie, w punkcie
zasilania i w punkcie odbioru.



Pozycjonowanie w punkcie zasilania
Pozycjonowanie Fronius Smart Meter w punkcie zasilania.
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Pozycjonowanie w punkcie odbioru
Pozycjonowanie Fronius Smart Meter w punkcie odbioru.




Instalacja

Lista kontrolna
instalacji

Montaz

Okablowanie
ochronne

Informacje na temat instalacji zawarto w nizej wymienionych rozdziatach:
|I| Przed podtgczeniem do sieci wylgczy¢ zasilanie.
E| Zamontowac inteligentny licznik Fronius Smart Meter (patrz Montaz na stronie 8).

Podtaczy¢ wytgcznik ochronny przewodu lub bezpiecznik automatyczny i roztgcznik
(patrz Okablowanie ochronne na stronie 8).

E| Podtgczy¢ kabel zasilajgcy do inteligentnego licznika Fronius Smart Meter (patrz
Okablowanie na stronie 9).

L]

Zaciski wyjsciowe inteligentnego licznika Fronius Smart Meter potgczy¢ z falowni-
kiem firmy Fronius (patrz Podtaczanie przewodu wymiany danych do falownika
na stronie 10).

Jezeli jest to wymagane, zatozy¢ terminatory (patrz Terminatory na stronie 11).

Pociggajac kazdg zyte i wtyk upewnic¢ sie, ze sg one prawidtowo przymocowane do
blokéw zaciskow.

[N [=]

Wiaczy¢ zasilanie inteligentnego licznika Fronius Smart Meter.

Skontrolowaé wersje oprogramowania sprzetowego falownika firmy Fronius. Aby
zapewni¢ kompatybilnos¢ falownika z urzgdzeniem Fronius Smart Meter, oprogra-
mowanie musi by¢ zawsze w najnowszej wersji. Aktualizacje mozna przeprowadzi¢
z poziomu interfejsu web falownika lub przez Solar.web.

[e] [=]

Jezeli w systemie zainstalowano wigcej inteligentnych licznikéw Fronius Smart
Meter, skonfigurowac ich adresy (patrz ,Konfiguracja adreséw” w rozdziale Konfigu-
racja adresu urzgdzenia Fronius Smart Meter na stronie 17).

E Skonfigurowacé i uruchomic licznik (patrz Uruchamianie na stronie 19).

Urzadzenie Fronius Smart Meter mozna zamontowac na szynie profilowanej DIN 35 mm.
Urzadzenie ma wymiary 2 TE wg DIN 43880.

Fronius Smart Meter to urzadzenie okablowane na state, ktére wymaga zainstalowania
odfgcznika (wytgcznika ochronnego, fgcznika lub odtgcznika) oraz zabezpieczenia nad-
miarowo-prgdowego (bezpiecznika automatycznego lub wytgcznika ochronnego prze-
wodu).

Urzadzenie Fronius Smart Meter zuzywa tylko 10-30 mA, dzieki czemu pojemnos$¢ zna-
mionowg wszystkich tgcznikdw, odigcznikéw bezpiecznikdw i/lub wytgcznikdw ochron-
nych przewodu okresla grubos¢ zyly, napiecie sieciowe i wymagana zdolnos¢ przerywa-
nia.



Okablowanie

- kaczniki, odtgczniki i wytgczniki ochronne muszg sie znajdowacé w zasiegu wzroku i
mozliwie blisko urzadzenia Fronius Smart Meter oraz by¢ fatwe w obstudze.

- Uzywacé tylko wytgcznikow ochronnych przewodu lub bezpiecznikéw automatycz-
nych przystosowanych do natezenia maks. 63 A.

- Do monitorowania wiecej niz jednego wytgcznika ochronnego przewodu podtgczo-
nego do napiecia sieciowego.

- Wyigczniki ochronne przewodu lub bezpieczniki automatyczne muszg zabezpieczaé
sieciowe zaciski przytaczeniowe oznaczone jako L1. W rzadkich przypadkach, w
ktérych przewdd neutralny ma zabezpieczenie nadmiarowo-pragdowe, musi ono
przerywac przeptyw prgdu zaréwno w przewodach neutralnych, jak i nieuziemio-
nych.

- Zabezpieczenie obwodu sterujgcego / odigcznik muszg spetnia¢ wymogi norm IEC
60947-1 i IEC 60947-3 oraz wszystkie lokalne i krajowe postanowienia dotyczace
urzadzen elektrycznych.

/A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo powodowane przez napigcie sieciowe.

Porazenie prgdem elektrycznym moze spowodowac smierc¢.

» Przed podtgczeniem wejs¢ napiecia sieciowego do inteligentnego licznika Fronius
Smart Meter wytaczy¢ zasilanie.

WAZNE!
Do jednego zacisku wkrecanego podtgczacé tylko jeden kabel. W razie potrzeby uzy¢
blokéw zaciskéw.

Przekroj przytgcza toru zasilania:

- zyla (sztywna): min. 1 mm?/ maks. 16 mm?

- zyta (elastyczna): min. 1 mm?/ maks. 10 mm?

- Zalecany moment obrotowy: 1,2 Nm / maks. 1,4 Nm

Przekroj przytgcza komunikacji danych i przewodu neutralnego:
- zyla (sztywna): min. 0,05 mm?/ maks. 4 mm?;

- zyla (elastyczna): min. 0,05 mm?/ maks. 2,5 mm?2.

- Zalecany moment obrotowy: 0,5 Nm / maks. 0,8 Nm

Kazdy przewdd napieciowy podigczy¢ do listwy zaciskowej w sposéb pokazany na
ponizszej ilustraciji.

Fronius Smart Meter

LOAD / PRODUCTION




Podigczanie prze-
wodu wymiany
danych do falow-
nika
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Fronius SnapiNveter:

potaczy¢ przytgcza komunikacji danych inteligentnego licznika Fronius Smart Meter

z modutem monitorowania instalacji Fronius w falowniku. W systemie mozna zamon-
towac kilka inteligentnych licznikow Fronius Smart Meter, patrz rozdziat System wielo-
licznikowy — Fronius SnaplINverter na stronie 14

[1] Potaczy¢ 35z -.
[2] Potaczy¢ 34 z D-.

Fronius Smart Meter Fronius [3] Potaczy¢ 33 z D+.
OUTPUT SnaplNverter
RS 485
GND Tx R_"_x _ D+ D-
OO || o
12’6 Q
—

Falownik Fronius GEN24:

potgczy¢ przytacza komunikacji danych inteligentnego licznika Fronius Smart Meter ze
ztgczem Modbus falownika Fronius GEN24. W systemie mozna zamontowac kilka inteli-
gentnych licznikéw Fronius Smart Meter, patrz rozdziat System wielolicznikowy —
falownik Fronius GEN24 na stronie 16

[1] Potaczy¢ 35z GND.
[2] Potaczy¢ 34 z M1-.

Fronius Smart Meter Fronius Pofaczy¢ 33 z M1+.
OUTPUT GEN24
RS 485
GND Tx  Rx GND M1+ Mi-
@6 @ =1

*
120 Q
-




Terminatory —
objasnienie sym-
boli

Terminatory

?

Dodatkowe informacje dotyczace efektywnego uruchomienia.
Przestrzegaé ponizszych wskazéwek dotyczgcych podigczenia przewodu komunikacji
danych do falownika.

» Zastosowac kabel typu CATS lub lepszy.
» Do powigzanych przewodéw danych (D+, D- oraz M1+,M1-) stosowa¢ wspodinie
skrecong pare kabli.
» Jezeli przewody wyjsciowe sg blisko okablowania sieciowego, uzywacé zyt lub kabli
dostosowanych do napiecia 300—-600 V (nigdy mniejszego niz napiecie robocze).
» Stosowaé podwdjnie izolowane lub ostoniete okfadzing kable izolacyjne, jesli znaj-
dujg sie one w poblizu niezaizolowanych przewoddw.
» Uzywaé ekranowanych kabli typu skretka, aby unikng¢ zaktocen.
» Wyjscia urzgdzenia Fronius Smart Meter sg galwanicznie odseparowane od niebez-
piecznych napiec.
— Falownik w systemie
- np. Fronius Symo
~
( ) Inteligentny licznik Fronius Smart Meter
@@ms Terminator R 120 oméw znajduje sie w zakresie dostawy.
/'
( ) Urzadzenie slave Modbus RTU
' np. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery itp.
H = =
—
_D_ Terminator

R 120 omoéw

Wskutek interferencji zaleca sie uzycie terminatoréw zgodnie z ponizszym zestawieniem,
aby zapewni¢ niezaktdcone dziatanie.

=T

OPTION 1

Manufacturer manual

*

"
l,

- max.300m ———»
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OPTION 2 |

LB

Manufacturer manual

Q("_Q

S
*IE‘
NIC

Manufacturer manual

max. 300 m

OPTION 3 |
Sy
0015
*

Manufacturer manual

oy g

LB

Manufacturer manual

max. 300 m

OPTION 4|

Manufacturer manual

Q(-»

LB

Manufacturer manual

*

S

max. 300 m

* W inteligentnym liczniku Fronius Smart Meter terminator zaktada sie miedzy 33 i 34.
Terminator R 120 Q jest dotgczony do inteligentnego licznika Fronius Smart Meter.



System wielolicz-
nikowy —
objasnienie sym-
boli
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Sie¢ zasilajaca
zasila odbiorniki w systemie, jesli moduty fotowoltaiczne lub akumulator
udostepniajg niewystarczajgcg moc.

Falowniki w systemie
n p. Fronius Primo, Fronius Symao, itp.

Fronius Smart Meter

mierzy dane pomiarowe istotne dla rozliczenia ilosci pradu (przede
wszystkim kilowatogodziny pobrane z sieci energetycznej i do niej wpro-
wadzone). Na bazie danych istotnych dla rozliczenia, dostawca energii
elektrycznej uwzglednia w rachunku pobér z sieci, a odbiorca nadwyzki
wynagradza za energie wprowadzong do sieci.

Licznik pradu w obwodzie pierwotnym

rejestruje krzywa obcigzenia systemu i udostepnia dane pomiarowe do
profilowania energii we Fronius Solar.web. Licznik pradu w obwodzie
pierwotnym steruje takze dynamiczng regulacjg mocy wprowadzanej do
sieci.

Licznik pradu w obwodzie wtérnym

rejestruje krzywg obcigzenia poszczegdélnych odbiornikéw (np. pralki,
lamp, telewizora, pompy ciepta itp.) na odgatezieniu odbioru i przygoto-
wuje dane pomiarowe do profilowania energii w Fronius Solar.web.

Licznik generatoréw

rejestruje krzywa obcigzenia poszczegodlnych generatoréw pradu (np.
elektrowni wiatrowej itp.) na odgatezieniu odbioru i udostepnia dane
pomiarowe do profilowania energii w Fronius Solar.web.

Modbus-RTU-Slave
n p. Fronius Ohmpilot, Fronius Solar Battery, itp.

Odbiorniki w systemie
n p. pralki, lampy, telewizory, itp.

Dodatkowe odbiorniki w systemie
n p. pompa ciepta

Dodatkowe generatory w systemie
n p. elektrownia wiatrowa

Terminator
R 120 oméw
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Do zacisku przytgczeniowego Modbus mozna podtgczy¢ maksymailnie 4 punkty sieci
Modbus.

WAZNE!

Do jednego falownika mozna podigczyé¢ tylko po jednym liczniku pierwotnym, jednym
akumulatorze i jednym urzadzeniu Ohmpilot. Ze wzgledu na wysoki transfer danych
z akumulatora, akumulator zajmuje dwa punkty sieci.

Przyktad:
Fronius Liczba Liczba
Wejscie akumulatora, . licznikéw licznikéw
Ohmpilot . .
pierwotnych wtérnych

1 0

Y

Modbus

XIS XS

v
X
X

W przypadku montazu wiecej niz jednego inteligentnego licznika Fronius Smart Meter do
kazdego musi zostac¢ przypisany inny adres (patrz Konfiguracja adresu urzadzenia
Fronius Smart Meter na stronie 17). Licznik pierwotny zawsze otrzymuje adres 1.
Wszystkie dodatkowe liczniki sg numerowane w sposoéb ciggly w zakresie adreséw od 2
do 14. Mozna uzytkowac rownoczesnie wiele inteligentnych licznikéw Fronius Smart
Meter o réznych klasach mocy.

WAZNE!

Uzywac¢ maks. 3 licznikéw obwodu wtérnego w systemie. Wskazane jest zamontowanie
terminatoréw w sposob opisany w rozdziale Terminatory na stronie 11, aby unikngé
interferencii.

Data communication

Pozycja licznika obwodu pierwotnego na odgatezieniu odbioru. *Terminator R 120 oméw




Punkt sieci Mod-
bus — Fronius
GEN24

)
S
=
S¢
)
S
=
Ncp
®
@

Data communication

Pozycja licznika pierwotnego w punkcie zasilania sieci. *Terminator R 120 oméw

W przypadku systemu wielolicznikowego trzeba przestrzegaé kilku zasad:
- Kazdy adres Modbus mozna przypisac tylko raz.
- Umieszczanie terminatoréw przeprowadza¢ indywidualnie dla kazdego kanatu.

Wejscia MO i M1 moga zosta¢ wybrane dowolnie. Do zacisku przytgczeniowego Modbus
na wejsciach MO i M1 mozna podtgczy¢ maks. po 4 punkty sieci Modbus.

WAZNE!

Do jednego falownika mozna podtgczy¢ tylko po jednym liczniku pierwotnym, jednym
akumulatorze i jednym urzgdzeniu Ohmpilot. Ze wzgledu na wysoki transfer danych
z akumulatora, akumulator zajmuje dwa punkty sieci.

Przyktad 1:
Fronius Liczba Liczba
Wejscie akumulatora, . licznikéw licznikéw
Ohmpilot . .
pierwotnych wtornych
)
= X X 0 4
o
F v X 0 2
H
s v v 0 1
s
4 x x 1 3
Q2
e
<}
=
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System wielolicz-
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GEN24
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Przyktad 2:

Fronius Liczba Liczba
Wejscie akumulatora, . licznikéw licznikéw
Ohmpilot . .
pierwotnych wtérnych

Modbus 1 (M1) | Modbus 0 (M0)

AN ¢ X
SN XX X

W przypadku montazu wiecej niz jednego inteligentnego licznika Fronius Smart Meter do
kazdego musi zosta¢ przypisany inny adres (patrz Konfiguracja adresu urzadzenia
Fronius Smart Meter na stronie 17). Licznik pierwotny zawsze otrzymuje adres 1.
Wszystkie dodatkowe liczniki sg numerowane w sposéb ciggly w zakresie adreséw od 2
do 14. Mozna uzytkowac¢ rownoczesnie wiele inteligentnych licznikow Fronius Smart
Meter o réznych klasach mocy.

WAZNE!

Uzywac maks. 7 licznikow obwodu wtornego w systemie. Wskazane jest zamontowanie
terminatorow w sposéb opisany w rozdziale Terminatory na stronie 11, aby unikng¢
interferenciji.

V y y
"

Py

0 -

Data comMr:unication ——q R—

Pozycja licznika obwodu pierwotnego na odgatezieniu odbioru. *Terminator R 120 oméw
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Data communication
M1

Pozycja licznika pierwotnego w punkcie zasilania sieci. *Terminator R 120 oméw

W przypadku systemu wielolicznikowego trzeba przestrzegaé kilku zasad:

- Licznik prgdu obwodu pierwotnego i akumulator podtgczy¢ do réznych kanatéw
(wskazane).

- Roéwnomiernie rozdzieli¢ pozostate obiekty Modbus.

- Kazdy adres Modbus mozna przypisac tylko raz.

- Umieszczanie terminatoréw przeprowadza¢ indywidualnie dla kazdego kanatu.

Struktura menu Graficzng prezentacje struktury menu podano w broszurze objetej zakresem dostawy.
Konfiguracja Symbol Nazw Event Funkcja
adresu urzadze- a

nia Fronius Smart

Meter Prog 1x$ zwieksza ustawiong warto$¢

Prog 2 sekundy & powoduje przejscie do kolejnej pozycji menu

|I| Nacisng¢ przycisk ,Prog” i przy-

S MART M ETE R trzymacé go przez 2 sekundy, aby

otworzy¢ okno wprowadzania kodu.

" ' -’ ’- -5 . E| Wprowadzi¢ hasto ,2633". Przyci-
‘- '- ’-’ - skiem ,Prog” zwiekszy¢ wartosé.
- '‘an’’'an 'an’ &’ -

AL

17
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SMART METER

o L

rronius

A

E| Nacisng¢ przycisk ,Prog” i przy-
trzymac go przez 2 sekundy, aby
przejs¢ do punktu menu ,Ad” (adres).

[4] Ustawi¢ zadany adres.
- Dopuszczalne wartosci: 1 — 14

WAZNE!
Wszystkie inne ustawienia pomingé
i zostawi¢ niezmienione.



Uruchamianie
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Fronius SnapINverter

Informacje
ogoine

Ustanawianie
polaczenia z
urzgdzeniem
»Fronius Datama-
nager”

Konfiguracja inte-
ligentnego licz-
nika Fronius
Smart Meter jako
licznika obwodu
pierwotnego

WAZNE! Ustawienia w pozycji menu ,Liczniki” moga konfigurowaé wytacznie przeszko-
leni pracownicy wykwalifikowani!

W pozycji menu ,Liczniki” konieczne jest podanie hasta serwisowego.

Mozna uzywac urzadzen ,Fronius Smart Meter” w wersji troj- lub jednofazowej. W obu
przypadkach wyboru dokonuje sie w pozycji ,Fronius Smart Meter”. Urzadzenie ,Fronius
Datamanager” automatycznie okresla typ licznika.

Mozna wybra¢ jeden licznik obwodu pierwotnego i kilka obwodu wtérnego. Aby
umozliwi¢ wybranie licznika gtéwnego, nalezy skonfigurowac licznik pomocniczy.

Punkt dostepowy:

Na wyswietlaczu falownika wybra¢ menu ,Setup” i uaktywni¢ pozycje ,Wi-Fi Access
Point”.

E| Utworzy¢ potgczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie falow-
nik o nazwie ,Fronius_240.XXXXXX").

E Wprowadzi¢ i potwierdzi¢ hasto: 12345678.
E| W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP http://192.168.250.181 i potwier-
dzi¢.

Pojawi sie ekran poczatkowy urzgdzenia Fronius Datamanager.

LAN:

|I| Potgczy¢ urzadzenie Fronius Datamanager i komputer kablem LAN.
E| Przetgczy¢ przetgcznik IP urzgdzenia Fronius Datamanager w potozenie ,A”.

W pasku adresu przeglgdarki wprowadzi¢ adres IP http://169.254.0.180 i potwier-
dzic.

E| Wywotac Interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

- Otworzy¢ przegladarke internetowa.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta oraz
domeny urzgdzenia Fronius Datamanager i potwierdzic.

- Pojawi sie interfejs web urzadzenia Fronius Datamanager.

[2] Klikng¢ przycisk ,Ustawienia”.

E W obszarze logowania zalogowa¢ sie nazwg uzytkownika ,service” i hastem serwi-
sowym.

E| Wywotaé obszar menu ,Liczniki”.
|E| Wybraé¢ licznik obwodu pierwotnego z listy rozwijane;.
|E| Klikng¢ przycisk ,Ustawienia”.

W wyskakujgcym oknie ustawi¢ pozycje licznika (punkt zasilania sieci lub punkt
poboru energii). Dalsze informacje na temat pozyc;ji inteligentnego licznika Fronius
Smart Meter podano w Pozycjonowanie na stronie 6.
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Konfiguracja inte-
ligentnego licz-
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Klikng¢ przycisk ,Ok”, gdy pojawi sie status ,OK”. Jezeli pojawi sie status Przekro-
czenie czasu, powtorzy¢ procedure.

El Klikng¢ przycisk v |, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter jest skonfigurowany jako licznik obwodu pierwot-
nego.

W pozycji menu ,Biezacy widok ogdlny” wyswietlane sg moc modutéw fotowoltaicznych,
zuzycie energii na potrzeby wiasne, energia wprowadzona do sieci i fadowanie akumula-
torow (jesli sg dostepne).

|I| Wywota¢ Interfejs web urzadzenia Fronius Datamanager.

- Otworzy¢ przegladarke internetowa.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta oraz
domeny urzgdzenia Fronius Datamanager i potwierdzic.

- Pojawi sie interfejs web urzgdzenia Fronius Datamanager.

E| Klikng¢ przycisk ,Ustawienia”.

W obszarze logowania zalogowac¢ sie nazwg uzytkownika ,service” i hastem serwi-
sowym.

E Wywota¢ obszar menu ,Liczniki”.

E| Wybra¢ licznik obwodu wtdrnego z listy rozwijanej.

[6] Klikng¢ przycisk ,Dodaj”.

Wprowadzi¢ nazwe licznika prgdu obwodu wtérnego w polu ,Nazwa”.
W polu ,Adres Modbus” wprowadzi¢ wczeéniej nadany adres.

[9] Uzupetic opis licznika.

Klikng¢ przycisk v |, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter jest skonfigurowany jako licznik obwodu
wtornego.



Falownik Fronius GEN24

Informacje
ogoine

Instalacja
z poziomu
przegladarki
internetowej

WAZNE! Ustawienia w pozycji menu ,Konfiguracja urzadzenia” moga konfigurowaé
wytgcznie przeszkoleni pracownicy wykwalifikowani!

W pozycji menu ,Konfiguracja urzadzenia” konieczne jest podanie hasta technika.
Mozna uzywac urzadzen ,Fronius Smart Meter” w wersji troj- lub jednofazowej. W obu
przypadkach wyboru dokonuje sie w pozycji menu ,Komponenty”. Typ licznika system

okresla automatycznie.

Mozna wybra¢ jeden licznik obwodu pierwotnego i kilka obwodu wtérnego. Aby
umozliwi¢ wybranie licznika gtéwnego, nalezy skonfigurowac licznik pomocniczy.

WLAN:

r FRONIUS_PILOTxxx
1

192.168.250.181
Password: 9

\ 12345678 \

open access point

|I| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika 1 raz &  dioda Swiecgca komunika-
cji: miga w kolorze niebieskim.

E| Utworzy¢ potaczenie z falownikiem w ustawieniach sieciowych (wyswietli sie falow-
nik o nazwie ,FRONIUS_PILOT” i numerze seryjnym urzgadzenia).

|E| Wpr_owadzi(: i potwierdzi¢ hasto: 12345678 .
WAZNE!
W celu wprowadzenia hasta w systemie Windows 10 najpierw trzeba klikngé link
~Polgcz uzywajac klucza zabezpieczen sieci”, aby utworzy¢ potgczenie podajgc
hasto: 12345678.

E| W pasku adresu przeglgdarki wprowadzi¢ adres IP 192.168.250.181 i go potwier-
dzi¢. Wyswietli sie kreator instalacji.

E| Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalaciji i zakonczyé¢ instalacje.
[6] Dodac¢ komponenty systemu w platformie Solar.web i uruchomi¢ instalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje produktu.
Do dziatania kreatora instalacji Solar.web potrzebne jest potgczenie sieciowe.

Ethernet:

i 169.254.0.180

|I| Utworzy¢ potgczenie z falownikiem (LAN1), uzywajgc kabla sieciowego (CAT5 STP
lub wyzsza).

open access point

|Z| Otworzy¢ punkt dostepowy, dotykajgc czujnika 1 raz &  dioda Swiecgca komunika-
cji: miga w kolorze niebieskim.
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W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP 169.254.0.180 i go potwierdzic.
Wyswietli sie kreator instalaciji.
E| Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora instalaciji i zakonczy¢ instalacje.

E| Doda¢ komponenty systemu w platformie Solar.web i uruchomic¢ instalacje PV.

Niezaleznie od siebie mozna uzy¢ kreatora sieci i przeprowadzi¢ konfiguracje produktu.
Do dziatania kreatora instalacji Solar.web potrzebne jest potgczenie sieciowe.

|I| Wywotac interfejs WWW falownika.

- Otworzy¢ przegladarke internetows.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta oraz
domeny falownika i potwierdzié.

- Wyswietli sie interfejs web falownika.

Klikng¢ przycisk ,Konfiguracja urzgdzenia”.

W obszarze logowania zalogowac¢ sie nazwg uzytkownika , Technik” i hastem tech-
nika.

Wywotaé obszar menu ,Komponenty”.
Klikng¢ przycisk ,Dodaj komponenty”.

Z listwy rozwijanej ,Pozycje” ustawi¢ pozycje licznika (punkt zasilania sieci lub punkt
poboru energii). Dalsze informacje na temat pozyciji inteligentnego licznika Fronius
Smart Meter podano w Pozycjonowanie na stronie 6.

[o] (=] (] [] [~

7] Klikngé przycisk ,Dodaj”.

Klikng¢ przycisk ,Zapisz”, aby zapisaé ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter jest skonfigurowany jako licznik obwodu pierwot-
nego.

II' Wywotaé interfejs WWW falownika.

- Otworzy¢ przeglgdarke internetowa.

- W pasku adresu przegladarki wprowadzi¢ adres IP (adres IP sieci WLAN:
192.168.250.181, adres IP sieci LAN: 169.254.0.180) lub nazwy hosta oraz
domeny falownika i potwierdzié.

- Wyswietli sie interfejs web falownika.

E| Klikng¢ przycisk ,Konfiguracja urzadzenia”.

W obszarze logowania zalogowa¢ sie nazwg uzytkownika , Technik” i hastem tech-
nika.

E| Wywotaé obszar menu ,Komponenty”.

E| Klikng¢ przycisk ,Dodaj komponenty”.

E| Z listwy rozwijanej ,Pozycja” wybraé typ licznika (licznik generatora/odbiornika).
W polu ,Adres Modbus” wprowadzi¢ wczeéniej nadany adres.

W polu wprowadzania ,Nazwa” wprowadzi¢ nazwe licznika.

E Z listwy rozwijanej ,Kategoria” wybra¢ kategorie (generator lub odbiornik).
Klikng¢ przycisk ,Dodaj”.

|E Klikng¢ przycisk ,Zapisz”, aby zapisa¢ ustawienia.

Inteligentny licznik Fronius Smart Meter jest skonfigurowany jako licznik obwodu
wtérnego.



Dane techniczne

Dane techniczne

Predkos¢ transmisji danych Modbus: 9600 bodéw

Bity parzystosci: brak

Wersja oprogramowania: Datamanager 3.7.2 / Energypackage 1.3.3

Wejscie

Napiecie znamionowe (1-fazowe)
Zakres roboczy

230V
+10%

Zuzycie wtasne — tor napiecia (napiecie
maks.)

4 VA (1,9 W) przy 264 V

Czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz
Tolerancja 47-61 Hz
Prad znamionowy, Ib 10A
Prad maksymalny, Imaks. 63 A
Prad startowy 40 mA

Przecigzenie krétkotrwate (EN/IEC
62053-21, EN/IEC 62053-23)

30Imaks./0,5s

Zuzycie wlasne — tor zasilania (prad
maksymalny)

1,5W

Wspodtczynnik mocy
Zakres roboczy (EN/IEC 62053-21,
EN/IEC 62053-23)

cos® 0,5 ind. — 0,8 poj.

Wspotczynnik znieksztatcenia prgdu

wg EN62053-21

Wyjscie

Wyjscie impulsowe

Obcigzenie stykow

Wartosciowosé impulsu (programo-
walna)

Czas trwania impulsu (programowainy)

Przekaznik optyczny z zestykiem zwiernym SPST-NO, bezpotencjatowy

110 V DC/AC — 50 mA
1 imp/Wh — 10 Wh — 100 Wh — 1 kWh

50-100-150-200-300—400-500 ms

Komunikacja RS485

Standard
Transmisja
Protokot

Adresy

Liczba bitow

Bit stopu

Bit parzystosci
Przepustowos¢

Czas odpowiedzi

Separowana galwanicznie do wejscia pomiarowego

RS485 — 3 przewody
szeregowa, asynchroniczna
kompatybilny z Modbus RTU
1-255

8

1

none — odd — even
2400-4800-9600—19200 b/s
<200 ms
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Izolacja (EN/IEC 62052-11, 62053-21)

Kategoria instalacyjna

Stopien zanieczyszczenia

Napiecie izolacji

300V

Kompatybilnosé elektromagnetyczna

Test emis;ji

zgodnie z EN/IEC 62052-11, EN50470

Test odpornosci

zgodnie z EN/IEC 62052-11, EN50470

Warunki robocze

Temperatura odniesienia

23°C (£2°C)

Zakres roboczy —-25-55°C
Temperatury graniczne przechowywaniai | —40-70°C
transportu

Wersja tropikalna

Maks moc tracona (do obliczenia para- <4W

metrow termicznych szafy sterowniczej)

Otoczenie mechaniczne M1

Otoczenie elektromagnetyczne E2

Obudowa

Obudowa 2 TE wg DIN 43880

Mozliwosé zaplombowania panelu
obstugowego i zaslepek zaciskow

Przytacze

Przytagcze wkrecane

Mocowanie

zatrzaskowe na szynie profilowanej DIN
35 mm

Materiat obudowy

Poliweglan, samogasnacy

Stopien ochrony IP (EN60529)

Panel obstugowy IP51, przytgcza 1P20

Masa

250 g

Zaciski wkrecane

Wejscie pomiarowe
Zyta (sztywna)
Zyta (elastyczna)

Zalecany moment obrotowy

min. 1 mm?2/ maks. 16 mm?
min. 1 mm?/ maks. 10 mm?
1,2 Nm/ maks. 1,4 Nm

Wyjscie
Zyta (sztywna)

Zyta (elastyczna)

Zalecany moment obrotowy

min. 0,05 mm? / maks. 4 mm?
min. 0,05 mm?/ maks. 2,5 mm?
0,5 Nm / maks. 0,8 Nm

Fabryczna gwa-
rancja Fronius

Szczegotowe warunki gwarancji obowigzujgce w danym kraju sg dostepne w Internecie:
www.fronius.com/solar/warranty
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W celu uzyskania petnego czasu gwarancji na nowy zainstalowany falownik lub zasobnik
firmy Fronius, prosimy o rejestracje na stronie: www.solarweb.com.
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FRONIUS INTERNATIONAL GMBH

Froniusstralle 1
A-4643 Pettenbach
AUSTRIA
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations

Find your
spareparts online

spareparts.fronius.com
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